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(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

PADOME

PADOMES LEMUMS
(2006. gada 30. novembris)

par Kopienas arkartas finansu palidzibas snieg§anu Kosovai

(2006/880/EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
308. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (!),

ta ka:

(1)  Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padome 1999.
gada 10. junija piepéma Rezoliciju 1244 (1999)
(“ANDPR 1244 (1999)"), kuras mérkis ir lidz galigai
noskaidrosanai veicinat bitiskas autonomijas un paspar- )
valdes izveidi Kosova bijusas Dienvidslavijas Federativas
Republikas teritorija.

(2)  Starptautiska sabiedriba, pamatojoties uz ANDPR 1244
(1999), ir izveidojusi starptautisku miera uzturéSanas
misiju (“KFOR”) un pagaidu civilo administraciju — Apvie-
noto Naciju Organizacijas pagaidu parvaldi Kosova
(‘UNMIK"). UNMIK sastav no Cetriem komponentiem (6)
(pilariem), un Eiropas Savieniba finansé ceturto pilaru,

(") Atzinums sniegts 2006. gada 12. oktobri (Oficialaja Vestnest vél nav
publicéts).

kas ir atbildigs par ekonomikas rekonstrukciju un attis-
tibu. UNMIK un ipasi tas IV pilars ir panacis bitisku
progresu institucionalas, tiesiskas un politiskas sistémas
izveidé, kas noved pie stabilas, uz tirgus principiem
balstitas ekonomikas izveides.

Kops tas izveides UNMIK ir nodevusi batiskas kompe-
tences jomas pasparvaldes pagaidu iestadém (“PPI").
Konkréti, atbildiba par budZetu ir nodota no UNMIK
Ekonomikas un finan§u ministrijai PPl satvara, ANO
generalsekretara Ipasajam parstavim saglabajot galigas
budzeta apstiprinasanas pilnvaras.

ANO Drosibas padome 2005. gada 24. oktobri apstipri-
naja ANO generalsekretara priekslikumu uzsakt politisko
procesu, lai noteiktu Kosovas turpmako statusu.

Kosovas iestades, kas ir tiesigas sanemt Kopienas pali-
dzibu un ir atbildigas par finansu un ekonomisko nosa-
cljumu saskanoSanu un izpildi saistiba ar $o palidzibu,
tadel ir UNMIK un PPI vai, kad biis noteikts Kosovas
turpmakais statuss, — iestade vai iestades, kas izraudzitas
$o uzdevumu un pienakumu parpemsanai.

Stabilizacijas un asociacijas procesa, kas ir ES un $a
regiona attiecibu satvars, ir velams atbalstit centienus
stiprinat politisko un ekonomisko stabilizaciju Kosova,
lai attistitu pilnigas sadarbibas attiecibu izveidi ar
Kopienu, padarot realaku Kosovas nakotni Eiropa.
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(7)  Kopiena jau ir atzinusi par piemérotu pasakumu palidzét
mazinat Kosovas finansialos ierobezojumus arkartigi
gritos apstaklos un saskana ar Padomes Lémumu
2000/140[EK (2000. gada 14. februaris) par Kopienas
arkartas palidzibas snieg§anu Kosovai (!) un Padomes
Lémumu 2001/511/EK (2001. gada 27. jinijs) par
papildu arkartas finansu palidzibu Kosovai (3) sniedza
arkartas finansu palidzibu tie$u dotaciju veida EUR 35
miljonu un EUR 30 miljonu apmeéra attiecigi 2000. un
2001. gada. Pédgjais maksajums saskana ar So palidzibu
tika izsniegts 2002. gada decembri.

8 St arkartas finansu palidziba papildina citas Kopienas
palidzibas programmas, kas paredzétas Rietumbalkaniem.

(99 Kosovas iestades 2005. gada novembri vienojas ar Starp-
tautisko valiitas fondu (“SVF’) par prieksligumu un
ekonomikas un finansu politikas memorandu, kurd
noteikta fiskala shéma 2006. gadam, tostarp videja
termina orientacijas. Tie 2006. gada marta sakuma
pabeidza vidéa termipa izdevumu shému. Shéma
noteiktas budzeta un arpusbudzeta finansguma vaja-
dzibas 2006.-2008. gada. Tadgjadi tiek lests, ka lidz
2007. gada beigam bitu nepieciesama budZeta argja
finansu palidziba aptuveni EUR 81 miljonu apmeéra —
attiecigi EUR 14 miljoni 2006. gada un EUR 67 miljoni
2007. gada.

(10) Lai gan péc konflikta saimnieciska darbiba atsakas,
Kosovas ekonomiskas attistibas limenis ir zems. Kosova
nespéj aiznemties nedz iek$zemé, nedz starptautiskaja
finan$u tirgl, un sava pasreiz€ja statusa ta nav tiesiga
bat par locekli starptautiskajas finansu iestadés. Tade] ta
nevar git labumu no kreditéSanas palidzibas saistiba ar
to programmam.

(11)  levérojot pasreizgjas vienoSanas saskana ar ANDPR 1244
(1999), nemot vérd Kosovas samérd zemo ekonomiskas
attistibas limeni, tas nedrosas valsts finanses un aréjos
kontus, finansu palidziba no Kopienas tieSu dotaciju
veida sadarbiba ar citiem lidzeklu devéjiem joprojam ir
piemérots atbalsta veids.

(12)  Si palidziba nodrosinas izskiroSu parejas atbalstu lidz
Kosovas statusa noskaidro$anai. Ta nebiitu saistita ar
jauna statusa reZimu, par ko notiek sarunas, un netrau-
cétu Kopienas un starptautiskam papildu atbalstam, kas,
iesp&jams, bis nepiecieSams péc statusa jautdjuma atrisi-
nasanas péc 2007. gada.

() OV L 47, 19.2.2000., 28. Ipp.
() OV L 183, 6.7.2001., 42. Ipp.

(13) Sis dotacijas palidzibas izsnieg§ana neskar budzeta
lémgjinstiticijas pilnvaras.

(14) Sis finandu atbalsts biitu jasniedz péc tam, kad tiks
parbaudits, vai var apmierino$i izpildit finansu un ekono-
miskos nosacjjumus, par kuriem javienojas ar Kosovas
iestadem péc $a lémuma apstiprinasanas.

(15) Lai nodro$inatu Kopienas finansialo intere$u efektivu
aizsardzibu saistiba ar $o finansu palidzibu, japaredz
atbilstigi Kosovas pasakumi saistiba ar krapSanas un
citu ar $o palidzibu saistitu nelikumibu novér§anu un
apkaroSanu, ka ari japaredz Komisijas veikti kontroles
pasakumi un Revizijas palatas veiktas revizijas.

(16)  Si palidziba biitu japarvalda Komisijai, apspriezoties ar
Ekonomikas un finansu komiteju.

(17) Ligums 33 lémuma pienemsanai neparedz citas pilnvaras
ka tas, kas paredzétas 308. panta,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Kopiena dara pieejamu Kosovai arkartas finansu palidzibu
dotacijas veida lidz EUR 50 miljonu apmeéra, lai atvieglotu
Kosovas finansialo stavokli, atbalstitu spécigas ekonomikas un
fiskalas sistémas attistibu, veicinatu svarigu administrativu funk-
ciju turpina$anu un nostiprina§anu un pieverstos valsts ieguldi-
jumu vajadzibam.

2. So Kopienas finansu palidzibu parvalda Komisija, apsprie-
zoties ar Ekonomikas un finansu komiteju, un tada veida, kas
atbilst noligumiem vai vienosanam starp SVF un Kosovas
iestadém.

3. Kopienas finansu palidzibu dara pieejamu divus gadus,
sakot no pirmas dienas péc 2. panta 1. punkta minéta sapra-
$anas memoranda stasanas spéka. Tomér, ja to pieprasa apstakli,
Komisija péc apspriesanas ar Ekonomikas un finansu komiteju
var nolemt pagarinat pieejamibas periodu maksimali par vienu
gadu.



L 339/38

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

6.12.2006.

2. pants

1. Péc apsprieSanas ar Ekonomikas un finansu komiteju
Komisija ir pilnvarota vienoties ar Kosovas iestadém par
ekonomikas politiku un finan$u nosacfjumiem $ai palidzibai,
kuri janosaka saprasands memoranda. Sie nosacijumi atbilst
1. panta 2. punktd minétajiem noligumiem vai vieno$anam.

2. Pirms Kopienas palidzibas faktiskas istenoSanas Komisija
uzrauga Kosovas finansu plasmu, administrativo procediiru, ka
arl iek$gjo un argjo kontroles mehanismu stabilitati, kas ir
svarigi $ai Kopienas finansu palidzibai.

3. Komisija sadarbiba ar Ekonomikas un finansu komiteju un
koordinacija ar SVF regulari parbauda, vai ekonomikas politikas
Kosova atbilst §is palidzibas mérkiem un vai tiek apmierinosi
pildita saskanota ekonomikas politika un finan$u nosacijumi.

3. pants

1. Komisija dara pieejamu palidzibu Kosovai divas vai attie-
ciga gadijuma trijas dalas. Pirmo dalu izsniedz péc 2. panta
1. punkta minétad sapraanas memoranda staSands spéka, un
pamatojoties uz 2. panta 2. punktd minétas uzraudzibas apmie-
rinos$u novertgjumu.

2. Otro un jebkuras papildu dalas izsniedz, pamatojoties uz
2. panta 1. punkta minétas ekonomikas politikas un finansu
nosacfjumu apmierinodu izpildi, 2. panta 1. punkta Saprasanas
memoranda nosacfjumu apmierinodu izpildi un ne atrak ka tris
meénesus kops ieprieks€jas dalas izsniegsanas.

3. Lidzeklus maksa PPl Ekonomikas un finan$u ministrijai
vai, kad bas noteikts Kosovas turpmakais statuss, — iestadei,
kas izraudzita parnemt tas uzdevumus un pienakumus, vienigi
Kosovas budZeta finanséjuma vajadzibu atbalstam.

4. pants

Sis palidzibas Tstenosana notiek saskand ar noteikumiem
Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 (2002. gada
25. junijs) par Finansu regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu
vispargjam budzetam (), un tas IstenoSanas noteikumiem.
Konkréti, 2. panta 1. punktd minétaja saprasands memoranda
paredz atbilstigus Kosovas pasakumus saistiba ar krapsanas,
korupcijas un citu ar o palidzibu saistitu nelikumibu novérsanu
un apkarosanu. Taja paredz ari Komisijas, tostarp Eiropas Biroja
krapsanas apkaroSanai (OLAF), veiktus kontroles pasakumus ar
tiesibam veikt parbaudes un apskates uz vietas, ka ari Revizijas
palatas veiktas revizijas, kas attieciga gadijuma javeic uz vietas.

5. pants

Vismaz vienreiz gada un pirms 15. septembra Komisija iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu, tostarp novérté-
jumu par 32 lémuma istenoSanu iepriekséja gada.

6. pants
Sis lemums stajas speka ta publicésanas diena Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.

Briselé, 2006. gada 30. novembri

Padomes varda —
priekssedetaja
L. HYSSALA

() OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.



